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SOLO PARA USO DOMÉSTICO

Plancha a Vapor Electrolux
SIV12
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CONOZCA SU PLANCHA A VAPOR

ADVERTENCIA: No utilice este producto sin antes leer el 
manual de instrucciones.
Por favor, lea todas las instrucciones relacionadas con su 
producto y guarde este manual para su futura referencia.
Siga todas las advertencias e instrucciones descritas en 
este manual para utilizar mejor su producto y obtener 
mejores resultados.
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Orificio del depósito de agua

Control de vapor

Botón de vapor extra

Botón de spray

Luz indicadora de funcionamiento

Protector de cable eléctrico

Depósito de agua

Selector de temperatura

Botón de auto limpieza

Salva botones

Indicador de base caliente

soporte de silicona para base
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Utilizando el botón de chorro de vapor extra

1. Presione el botón para liberar un chorro más fuerte de 
vapor para eliminar arrugas difíciles.
2. El botón de chorro de vapor extra sólo se puede 
utilizar en temperaturas superiores a ••• Presione y 
suelte el chorro de vapor. Espere aproximadamente 2 
segundos antes de apretar el botón de nuevo.
Nunca dirija el vapor en personas.

Medio Ambiente

Electrolux se compromete a ofrecer productos 
que causen menor impacto en el medio 
ambiente, contribuyendo así al desarrollo 
sustentable.
Los equipos electrónicos, las pilas y las baterías 
deben eliminarse por separado de los residuos 
normales.
Si tu equipo utiliza pilas o baterías, estos, cuando 
se reemplacen o desechen, deben enviarse a 
un Servicio Autorizado de Electrolux para que 
puedan desecharse adecuadamente.
El destino ambientalmente apropiado de 
los envases y productos al final de su vida es 
responsabilidad de todos. Este equipo no 
puede tratarse como residuo doméstico y debe 
entregarse a un sistema de reciclaje de equipos 
eléctricos y electrónicos que cumpla con la 
legislación local.

1. Asegúrese de que la plancha esté fuera de la toma, y el 
control de vapor en la posición sin vapor (0).
2. Llene el depósito con agua sin sobrepasar la marca de 
nivel máximo. Conecte la plancha, ponga la temperatura ••• 
y pase la plancha sobre un paño húmedo durante algunos 
minutos. Esto eliminará todos los residuos de la base.

CUIDADOS ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO

Planchar a seco

1. Ajuste el control de vapor a la posición sin vapor (0).

2. Seleccione la temperatura deseada (véase la tabla 1).

UTILIZANDO SU PLANCHA

Importante: Es normal que la plancha exhala un olor extraño 
la primera vez que se utilice. Esto cesará después de un corto 
espacio de tiempo.

Luz indicadora de funcionamiento: Cuando la plancha 
está conectada a una toma de corriente eléctrica, esta luz 
se iluminará indicando que la plancha se está calentando. 
Al alcanzar la temperatura seleccionada, la luz se apagará. 
Durante la utilización, la luz se encender y apagar, manteniendo 
la temperatura de la base constante.

Planchar a vapor
1. Asegúrese de que la plancha esté apagada de la toma de 
corriente.

2. Abastezca el depósito con agua. Asegúrese de que el agua 
no exceda el nivel máximo indicado en el depósito.

• Si el agua del grifo de su región es muy sucia, recomendamos 
mezclarla con la misma cantidad de agua destilada (50% 
de agua del grifo y 50% de agua destilada) o usar sólo agua 
destilada.

Utilizando el vapor en vertical
La función del chorro de vapor se puede también utilizar 
cuando usted está con el hierro en posición vertical. Esto es 
útil para quitar el pliegue de la ropa, las cortinas, etc.

El vapor vertical sólo se puede utilizar con temperaturas 
altas.

Función anti-goteo
El hierro tiene un dispositivo para no gotear, que impide que 
el agua fluya por la base cuando está a baja temperatura.

Tabela 1

Prenda / Tejido Temperatura Seco Vapor Marcha atrás
Seda •
Sintéticos 
(poliéster, nylon, 
acrílico y acetato)

•

Lana • •
Algodón • • •
Lino    • • • y max

3. Conecte el enchufe a la toma de corriente.
4. Seleccione la temperatura recomendada para el tipo de 
tejido (ver tabla 1).
5. Ajuste el control de vapor a la posición deseada.

Vapor mínimo (control de temperatura entre •• y •••).
Vapor máximo (control de temperatura superior a •••).

Inicie el proceso de planchar con ropa que necesitan de baja 
temperatura. Esto reduce el tiempo de espera para que el hierro 
se caliente o se enfríe, eliminando el riesgo de dañar los tejidos.

Si necesita la plancha con baja a temperaturas y ya lo ha 
utilizado en altas temperaturas, no empiece a utilizarlo hasta 

Después de utilizar
1. Desconecte el producto de la toma de corriente y déjelo 
enfriar. Espere hasta que el adhesivo esté en color negro. 
2. Limpie el producto utilizando un paño húmedo.
No utilice alcohol, productos corrosivos, agua caliente o 
disolventes para efectuar la limpieza

ALMACENAMIENTO

Asegúrese de que el producto esté apagado y vacíe el 
depósito. Enrolle el cable alrededor del hierro para facilitar el 
almacenamiento. Guarde el hierro en posición vertical y en lugar 
seco y seguro.

que la luz indicadora de funcionamiento se encienda 
de nuevo. Espere aproximadamente 3 minutos antes de 
utilizar la plancha para que la temperatura se estabilice, 
de lo contrario, se corre el riesgo de dañar el tejido.

Utilizando La función spray
Usted puede utilizar la función de spray para eliminar 
arrugas difíciles en cualquier temperatura.

1. Asegúrese de tener agua en el depósito.
2. Presione el botón varias veces hasta que se 
humedezca el pliegue que se va a eliminar.

3. Enjuague regularmente el depósito de agua. Vaciar el 
depósito a cada limpieza.
• Nunca toque la base antes de enfriar.
• Para conservar la base lisa, evite el contacto con objetos 
metálicos.

Auto limpieza
La función de auto limpieza elimina todas las partículas de 
suciedad de los orificios de la base.

Utilice la función de auto limpieza una vez por semana. Si en su 
región el agua es muy sucia (por ejemplo, cuando la suciedad 
salga en la ropa durante el uso del hierro), la función auto 
limpieza debe ser usada con más frecuencia.

1. Con el enchufe desconectado de la toma, seleccione el 
vapor en la posición 0.
2. Llene el depósito de agua hasta el nivel MÁX.
3. Nunca coloque ningún tipo de líquido o producto de limpieza 
dentro del depósito que no sea agua limpia.
4. Conecte el enchufe a la toma de corriente.
5. Gire el control de temperatura hasta la posición máxima.
6. Desconecte el hierro cuando la luz se apague y retírela de la 
toma de corriente.

7. Sostenga la plancha sobre un fregadero y presione el botón 
de auto limpieza, hasta que toda el agua caliente, vapor e 
impurezas salgan de la base.
8. Agite levemente el hierro hasta que todo el agua del depósito 
sea drenada.

Después del auto limpieza es importante pasar un paño suave 
en la base para eliminar alguna suciedad.

Repita el proceso de auto limpieza si la salida de vapor aún 
contiene partículas de suciedad.
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